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ravors le désert; et ainsi le déhardeur et le
Timt prendront place dans les Jégendes de PA-
rabic, et pent-8tre finiront-ils par y étre adorés
comme a Paris, sous l'invocation de saint Mu-

Tandis quon danse et qu'on s’amuse de si
grand ceur & Paris et en Arabio, la cour d’as-
sises fonctionne toujours ; une nouvelle bande
{indastriels siége depuis quelques jours sur
ses bancs, et y donne un spectacle auquel les

précédentes représentations’ dont nous avons

rendu compte, n’dtent rien- de son intérét et de
sa singularité ; et en effet, dans ce long drame
de bandits qui so déroule, depuis un an, devant
la justice, et & peu prés de mois en mois,
chaque acte, qui est une piéce entiére, a son

caractére particulier et sa physionomie ; le crime -

est varié dans ses combinaisons, les figures ne
s ressemblent pas et évitent de tomber dans la
monotonie. ) .

La fournée qui a comparu le mois dernier
devant les juges. se composait de hideux mal-
faiteurs sorlis des anires les plus immondes, et
portant, sur leur visage et d::ms leur co:ﬂtume,
les marques de la dégemdation de leur ame ct
de Phorrible vie qils pratiquatent ; ceux-ci,
tout au contraire, sont des homnes qui passaient
pour des gens comme il faut. Les uns sont
vélus avee une sorte d’¢lémance; les autres
Pexpriment avee un choix de mots et une lh.-
¢ilité qui annoncent une certaine t’:ducmmr'n; il
v en a un, Emile Masson, qui a commence sa
vie par des Cludes libérales, et se défend avee
I'adresse, 1'a-propos et un bonheur d’expres-
siopn que ne désavouerait pus un avoeat en
Cerédit. Clest que, pour la plupart, ces mal-
Neureux ne sont point pirtis de Vignorance, de
Uabrutissenent et de la mis¢re pour aller au
crime, comme ceux qui les .'1}'.'licm précedes i
cetie place redoitable ou le juge lcurdumam‘)c
compte awjourd’hui de leur vie perdue; ils
avaient assezd ¢ducation et d'intelliginee pour
distinguer le hien du mal; ils zl.\'aicut assez de
ressourees honnétes pour e détendre conte les
tentations coupnbles, Mnis le viee les oon-
duisit au désordre, et le désordre a fuit le reste,
Cette bande, a cause de la supériorité de ses
maniéres sur les autres bandes de malfnitures, 3
cause des apparences mondaines qui la distin-
guent de la plupart des habitués de cour d’assi-
ses, est appe'ée lu bande des habits noirs. Clest
une sorie dhristoeratie dans le val,

Pernet et Mack en sontles deux personna-
gos principaax. Peruet est le dénonciatenr,
e'est fui qui @ mis la justice sur la piste de sey
complices. Pernet a toutes les manicres Fun
homme qui & véeu dans le monde 3 quand M,
le président Pintervoge, il se [éve avee Paplonih
et Passurance d'un discur habitu¢ & manier la
parole, prend des poses et frappe sur la burre
par un geste animé, @ la maniére des orateurs
de tribune. Pernet ne dissimule vien; il ra-
conte sa vie ot eelle de ses complices avec une
clarié, une préeision, un amour de lu descrip-
tion et du détail gui ne laissent rien a désirer;
on dirait quil prend plaisir @ 'écouter Jui-
‘mém2, et que, comme un vieux guerrier,
tomb¢ aux mains de Penncmi, terrassé et
vaincu, sentant que tout est fini pour Ini, il se
complait a redire ses camipagnes passées;
pour se consoler de ses délaites presentes.
Voici du reste un échantillon du style cynique
de Pernet ot de la maniére dont il fait luj-
mdme son épopée: « En 1821, nous (réquen-
tions, dit-1, Mack, les autres ct moi, une
maison d2 jeu, un bouge, tenu par madame
Hambourg, lieu hanté par tout ce qu’il y avait
d'escrocs, do voleurs et de voleuses a Paris.”

Une vie ainsi commencée en 1821, que
doit-clle &tre en 18441 Aussi Pernet, & comp-
ter de cet horrible début, accumule-t-il vol sur
vol, débauche sur débauche, honte sur honte

il se vente d’étre 'inventeur du vol appeld: le
charriage (le vol & 'américaine), et peu s’en
faut quil se plaigne de ce que les maladroits
lui ont pris son brevet d’invention pour le com-
promettre... ¢ Le charriage, s’¢crie-t-il, était
bon de mon temps, mais on Pa bien gité
depuis; c’est un gesre & pou prés usé.”

Mack, copendant, s’associa & Pernet.  Je
veux faire des aflaires avee toi, lui dit-il dans
un jour d’expension et dc confiance; mais jo
te préviens mioi, que je ne feni que des vols
miiris.”” Mack, en eflet, était la forte tbte de
Passociation, la tdte pensante. Il méditnit
avec profondeur et exécutait avec habileté;
aussi Jouissait-il d’unc excellente réputation, et
Pernct en conclut quil pouvait fravailler en
conscience avee lui.

Il y avait un pére Rivoiron qui &tait chargd
de chercher les affuires, une sorte dc commis-
voyageurs; il y avait une vicille femme, Maric-
Magdeleine, qui tenait Pemploi de limier, et
suivait & la trace le gibier qu’on traquait ct
qwon voulait dévaliser, — Pernet répond au
substitut du procureur du roi qui veut le metire
en contradiction sur une date: ¢ Mon Dieu,
monsicur le procurcur du roi, j’ai fait comme
tant d’autres mégocianls, je n’ai pas porte
exactement toutes mes affuires sur mes livees,”

Mack est un hommo de haute taille; il est
entiérement véiu de noir, conme un megistrat,
Mack était trés-connu dans le commerce  des
moides; il a exploité plusicurs établissements
de ce genre: 1'un a Photel Deurice, lautre
dans’la rue Vivienne, Mack a indigué la plu-
part des vols qui ont ¢té exécutés par sa
bande. Il ne méuageait pas plus ses awis que
les Ctrangers; plusicurs négociants en soirie avee
lesquels il était en relation pour son commerce
de moies, ont €1¢ dépouilles par lui vu sur son
ondre jdu reste, Mack était un homnie & vastes
eatreprises 5 il avait détourné Pernet du char-
riage en lui disant que ¢’Ctait trop pew de chose
pour un homiue el que lui; il lui apprit & tra-
vailler en grand. Plusiews des vols commis
par Mack sont trés considérables: le principal,
eelui dont M. Tugot, joaillier au Palais-Royal,
fut victime il y a six ans, $’¢léve a la somine
de 135,000 franes. Mack, pour sa part de
général en chef, en eut 40,000. Viennent en-
suite des expédidiens de 10,000, de 20,000, de
30,000 fr.

Nous ne pousserons pas plus loin le récit de ces
infamies. Le dégolt nous gagne, ct nous n*aimons
pas rester Jorgtemps duns celte atmosphére
pestilenticlle et fétide. D'ailleursde détails on
détails de peintures en peintures, nous finirions
par arriver a ces plaics repoussantes que réve-
lent tous les procés de ce genre, a ces abomi-
nables spéculations sur les passions les plus
honteuses: cloaque infect o Ia justice doit
plonger le regard, parce que lu vérité est obli-
gée de tout entendre, de tout voir et de suivre
le erime dans ses replis les plus tortueux et les
plus immondes. Mais nous, & qui ce terrible
devoir n’cst point impos¢, nous détournons les
yeux et nous nous taisons,

Que sont les comédies ct les drames inventés
i cOté de ces comedies et de ces drnmes réels
que la cour (’assises représente tous les jours,
Aussi nous gardcrons-nous bien de mettre Jnés,
drame en cing actes, joué Pautre jour 4 I’Odé-
on, ¢n comparaison avec ce drame de la bande
des habits noirs. 1l est clair que tout le désa-
vantage scrait de son cdté. Inds, en eflet
n’oflre rien qui ne soit connu depuis longtemps
dans les annales dramatiques: Inés est une
fomme jalouse; quoi de plus ordinaire? Sa
jalousie la pousse 4 la vengzance contre son
mari ; quoi de plus vulgaire? Elle surprend
des lettres qui compromettent la vie de Vinfidéle,
ct ces letires clle les fivre 4 son ennemi mortel
quel draine et quel mélodrame n’cn a pas fait

cent fois nutant? L'ennemi mortel profite de
la circonstance pour perdre le pauvre diablé de
mari ; quoi de plus préva? Qn.larrte, onle
juge, on le condamne & mort; quoi de plus
simple? La femme jalouse se repent; quoi
de moins neuf? On court aprés la g:dce du
condamné ; quoi de plus vieux? Ln grice
arrive trop tard, et I¢ mari est déeapité 5 quine
sait cela depuie longterps ?

L’auteur est M. Carlos d’Algarra, un jeuné
Espognol réfugié ; ou plutdt M. Carlos I’Al-
garra est ici moins auteur que traducteur ; Pou-
vrage est réellement de Navarette, jeune écri-
vain dramatique de vingt-huit ans, dont In fé-
condité obtient des succés on Espagne; M.
Carlos d’Algarra n’n gudroe fait que traduire le
chose en frangais un peu espagnol, et Parrangar
de son mieux pour notre parterre. M. Catlos
d’Algarra a réussi ; comme il est réfugié ct que
ce drame, moiti¢ Navarette et moiti¢ ’A'garrn,
offrc quelques scénes vives et dramatiques, le
public a bien fait de donner son bravo hokpi-
talier.

L’Académio frangaige aurn e fort & faire
pour le d¢hut de Pannée ; ln réception de M.
Saint Marc Girardin a cu lieu avant hier ;nous
en rendrons compte dans le prochain numéro ;
MM. Mérimée ct Sainte-Beuve viendront peut
de temps aprés M. Saint-DMurc, au mois do
février, Sasgeoir dang le sacré cénacle. Voila
qui est bien ; trois acadCmiciens entrent ; mais
quand en sortira-t-il 1 Je vois d’ici une foule de
poétes et de prosateurs aftumés qui font le pied
de gruo sur le pont des Arts, et reganlent du
coté de PPAcadémie, si 1a porte s’entr’ouvre
enfin pour lnisser passer un immortel mort, et
donner aux vivants qui attendent le plaisir d'-
entrer et ’avoir, a leur tour, leur part do la
méwe immortalité,

La Chronigue di Charivarl.

POLKAS DE COQUR ET MAZURKAS OFFICIELLES.

Féorier, 1845,

Les soirtes et les bals officiels sont & For-
dea du jour., En attendant qu'il entre lui-
mémo en dunse, la budget fait partout dan-
5OT.

Commencons par les bals qu'administre
M. Montalivet. A tout seigneur tout hion-
neur.

»*+ Le Journal des Débats s'cst constitué,
comme Qordinnire, lhistoriographe enthousi-
aste du raout dansant quia cu licu mardi der-
nier au Chittenu.  La feuille Bertin a c6l6-
bré de méme les bals du directoire, ceux de
Uempire et ccux de la restauration, 11 a
des chants pour Porgent comme pour le prin-
cipe de toutes les dynastics.

11 nous apprend, cutre antres révtlations
mivoholantes, que les chefs arabes, qui n'ont
Jamais vu (ue les campemens du déaert etles
huttes bédouines, ont 6té éblouiade I'éelat do
cette fate. Possible ; mais en tout cas I'éloge
est assez mince,

Le Journal des Débats rapporte méme, &
ce propos, un madrigal commis par I'un d'ev,
le podte de la troupe, que le contact des
Liaditres, des Vatout et autres troubadours
ofliciels avait probablement affndi.

A Yaspect des Montespan et des Pompa-
dayr de la cour citoyenne, I'Arnbe aurnit dit
i linterprdte, M. Rochie : * Vous n’aviez pas
besoin d’embarquer tant de soldats pour
nous soumettre; il vous aurait suffi d'envoyer
la moilié de cesdames pour faire la conquéte
de notre pays.” ’

Ma foi ! c’est fort joli ! Nous esptrons
qu'on va s'empresser de supprimer notre
¢tablissement militaire en Algérie, infunte-



